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 ORDER OF MASS 

  Feast of the Transfiguration of the Lord 

 
PRELUDE 
Elévation in G Major, Op. 153 Mel Bonis 
 

INTRODUCTORY RITES 
PROCESSION At the ringing of the sacristy bell, all stand and sing: 

 
Words: Johann M. Speiss, adapted William H. Havergal 

Music: ST. THOMAS, Aaron Williams 
 

INTROIT   (Sunday) As the Priest incenses the altar, the choir/cantor sings: 

Viderunt ingressus tuos, Deus: They have seen your entrance, O God, 
ingressus Dei mei regis mei the entrance of my God, my king, 
qui est in sancto. who is in his holy dwelling-place. 
  

℣. Gloria Patri, et Filio,  ℣. Glory be to the Father, and to the Son, 
 et Spiritui Sancto, sicut erat   and to the Holy Spirit, as it was 
 in principio, et nunc, et semper,   in the beginning, is now, and ever shall be, 
 et in saecula saeculorum. Amen.   world without end. Amen. 
 

Words: Psalm 68:25 
Music: Dominican Chant  
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GREETING 

In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. 
Amen. 
 

The grace of our Lord Jesus Christ, and the love of God, 
and the communion of the Holy Spirit be with you all. 
And with your spirit. 
 
 
PENITENTIAL ACT  

Brothers and sisters, let us acknowledge our sins, 
and so prepare ourselves to celebrate the sacred mysteries. 
 

I confess to almighty God 
and to you, my brothers and sisters, 
that I have greatly sinned, 
in my thoughts and in my words, 
in what I have done and in what I have failed to do, 
through my fault, through my fault,  All strike their breast three times 
through my most grievous fault; 
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, 
all the Angels and Saints, 
and you, my brothers and sisters, 
to pray for me to the Lord our God. 
 

May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to everlasting life. 
Amen. 
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KYRIE, ELEISON  The cantor/choir sings each verset once, then all repeat. 

 
 

 
 

Music: Gregorian Chant, Missa VIII "De Angelis" 
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GLORIA IN EXCELSIS 
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Music: Gregorian Chant, Missa VIII "De Angelis" 
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COLLECT  
O God, who in the glorious Transfiguration of your Only Begotten Son confirmed the 
mysteries of faith by the witness of the Fathers and wonderfully prefigured our full adoption 
to sonship, grant, we pray, to your servants, that, listening to the voice of your beloved Son, 
we may merit to become coheirs with him. Who lives and reigns with you in the unity of the 
Holy Spirit, God, for ever and ever. 
Amen. All sit 

 

 

LITURGY OF THE WORD 

READING I Daniel 7:9–10, 13–14 
As I watched: thrones were set up and the Ancient One took his throne. His clothing was 
bright as snow, and the hair on his head as white as wool; his throne was flames of fire, with 
wheels of burning fire. A surging stream of fire flowed out from where he sat; thousands 
upon thousands were ministering to him, and myriads upon myriads attended him. The 
court was convened and the books were opened. 
 

As the visions during the night continued, I saw: one like a Son of man coming, on the 
clouds of heaven; when he reached the Ancient One and was presented before him, the one 
like a Son of man received dominion, glory, and kingship; all peoples, nations, and languages 
serve him. His dominion is an everlasting dominion that shall not be taken away, his kingship 
shall not be destroyed. 
 

The word of the Lord. 
Thanks be to God. 
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RESPONSORIAL PSALM Psalm 97:1–2, 5–6, 9 

 
 

The LORD is king; let the earth rejoice; let the many islands be glad. 
Clouds and darkness are round about him, 
justice and judgment are the foundation of his throne.  ℟. 

 

The mountains melt like wax before the LORD, before the LORD of all the earth. 
The heavens proclaim his justice, and all peoples see his glory.  ℟. 

 

Because you, O LORD, are the Most High over all the earth, 
exalted far above all gods.  ℟. 

 

Music: Dominican Chant — Cantate Domino, adapted by Christopher Holman 

 
 
READING II 2 Peter 1:16–19 
Beloved: we did not follow cleverly devised myths when we made known to you the power 
and coming of our Lord Jesus Christ, but we had been eyewitnesses of his majesty. For he 
received honor and glory from God the Father when that unique declaration came to him 
from the majestic glory, "This is my Son, my beloved, with whom I am well pleased." We 
ourselves heard this voice come from heaven while we were with him on the holy mountain. 
Moreover, we possess the prophetic message that is altogether reliable. You will do well to be 
attentive to it, as to a lamp shining in a dark place, until day dawns and the morning star rises 
in your hearts. 
 

The word of the Lord. 
Thanks be to God. 
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ALLELUIA All stand 

 
 

This is my beloved Son, with whom I am well pleased; listen to him.  ℟. 
 

 Verse: Matthew 17:5c 
 Music: Plainchant 

 
GOSPEL Matthew 17:1–9 

The Lord be with you. 
And with your spirit. 
 

A reading from the holy Gospel according to Matthew. 
Glory to you, O Lord. 
 

Jesus took Peter, James, and his brother, John, and led them up a high mountain by 
themselves. And he was transfigured before them; his face shone like the sun and his clothes 
became white as light. And behold, Moses and Elijah appeared to them, conversing with him. 
Then Peter said to Jesus in reply, "Lord, it is good that we are here. If you wish, I will make 
three tents here, one for you, one for Moses, and one for Elijah." While he was still speaking, 
behold, a bright cloud cast a shadow over them, then from the cloud came a voice that said, 
"This is my beloved Son, with whom I am well pleased; listen to him." When the disciples 
heard this, they fell prostrate and were very much afraid. But Jesus came and touched them, 
saying, "Rise, and do not be afraid." And when the disciples raised their eyes, they saw no 
one else but Jesus alone. 
 

As they were coming down from the mountain, Jesus charged them, "Do not tell the vision 
to anyone until the Son of Man has been raised from the dead." 
 

The Gospel of the Lord. 
Praise to you, Lord Jesus Christ.  All sit 

 
HOMILY Friars of the Order of Preachers  
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CREED All stand 

I believe in one God, 
the Father almighty, 
maker of heaven and earth, 
of all things visible and invisible. 
 

I believe in one Lord Jesus Christ, 
the Only Begotten Son of God, 
born of the Father before all ages. 
God from God, Light from Light, 
true God from true God, 
begotten, not made, consubstantial with the Father; 
through him all things were made.  
For us men and for our salvation 
he came down from heaven,  All bow 
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, 
and became man. All stand 
 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, 
he suffered death and was buried, 
and rose again on the third day 
in accordance with the Scriptures. 
He ascended into heaven 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again in glory to judge the living and the dead 
and his kingdom will have no end. 
 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son is adored and glorified, 
who has spoken through the prophets. 
 

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church. 
I confess one Baptism for the forgiveness of sins 
and I look forward to the resurrection of the dead 
and the life of the world to come. Amen. 
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UNIVERSAL PRAYER 
Each petition concludes with: 
 

Let us pray to the Lord. 
Lord, hear our prayer. 
 
After the final petition, all pray: 
 

Almighty Father, you have created us for some definite purpose. 
Grant us the grace to know the path you have planned for us in this life 
and to respond with a generous "Yes." 
 

Make our archdiocese, parishes, homes, and hearts 
fruitful ground for your gift of vocations. 
May our young people respond to your call with courage and zeal. 
Stir among our men a desire and the strength to be good and holy priests. 
 

Bless us with consecrated religious 
and those called to a chaste single life, 
permanent deacons, and faithful husbands and wives, 
who are a sign of Christ's love for His Church. 
 

We commend our prayer for vocations to you, Father, 
through the intercession of Mary our Mother, 
in the Holy Spirit, through Christ our Lord. Amen.  
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LITURGY OF THE EUCHARIST 

OFFERTORY All sit and sing: 

 
 

Words: Coelestis formam, Sarum Breviary (1495), trans. John Mason Neale 
Music: OLD HUNDREDTH, Genevan Psalter (1539), attr. Louis Bourgeois 
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MOTET   (10 A.M.) The Parish Choir sings: 

O nata lux de lumine, O light born from light, 
Jesu redemptor saeculi, Jesus, redeemer of the world, 
Dignare clemens supplicum deign to accept the clement supplicant 
Laudes precesque sumere. with praises and prayers. 
  

Qui carne quondam contegi You who once deigned to be clothed 
Dignatus es pro perditis, in flesh for the lost, 
Nos membra confer effici make us members 
Tui beati corporis. of your blessed body. 
 

Words: Office Hymn (Lauds), Feast of the Transfiguration 
Music: Thomas Tallis 

 

ORATE, FRATRES All stand 

Pray, brothers and sisters, that my sacrifice and yours 
may be acceptable to God, the almighty Father. 

 

May the Lord accept the sacrifice at your hands 
for the praise and glory of his name, 
for our good and the good of all his holy Church. 

 

Sanctify, O Lord, we pray, these offerings here made to celebrate the glorious 
Transfiguration of your Only Begotten Son, and by his radiant splendor cleanse us from the 
stains of sin. Through Christ our Lord. 
Amen. 
 
PREFACE DIALOGUE AND SANCTUS 

The Lord be with you. 
And with your spirit. 

 

Lift up your hearts. 
We lift them up to the Lord. 

 

Let us give thanks to the Lord our God. 
It is right and just. 
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It is truly right and just, our duty and our salvation, always and everywhere to give you 
thanks, Lord, holy Father, almighty and eternal God, through Christ our Lord. 

 

For he revealed his glory in the presence of chosen witnesses and filled with the greatest 
splendor that bodily form which he shares with all humanity, that the scandal of the Cross 
might be removed from the hearts of his disciples and that he might show how in the Body 
of the whole Church is to be fulfilled what so wonderfully shone forth in its Head. 

 

And so, with the Powers of heaven, we worship you constantly on earth, and before your 
majesty without end we acclaim: 
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Music: Gregorian Chant, Missa VIII "De Angelis" 

 
 
THE EUCHARISTIC PRAYER  All kneel 
The celebrant continues with the Eucharistic Prayer. After the words of Consecration, the celebrant sings: 
 

The mystery of faith. 
 

  
 

At the conclusion of the Eucharistic Prayer the celebrant takes 
the chalice and the paten with the host, and raising both, sings: 
 

Through him, and with him, and in him, O God, almighty Father, 
in the unity of the Holy Spirit, all glory and honor is yours, 
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THE LORD'S PRAYER All stand 

At the Savior’s command and formed by divine teaching, we dare to say: 
 

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name; thy kingdom come, thy will 
be done on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread, and forgive 
us our trespasses, as we forgive those who trespass against us; and lead us not 
into temptation, but deliver us from evil. 
 

Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace in our days, that, by the help 
of your mercy, we may be always free from sin and safe from all distress, as we await the blessed 
hope and the coming of our Savior, Jesus Christ. 
 

For the kingdom, the power and the glory are yours now and for ever. 
 

Lord Jesus Christ, who said to your Apostles: Peace I leave you, my peace I give you, look not on 
our sins, but on the faith of your Church, and graciously grant her peace and unity in 
accordance with your will. Who live and reign for ever and ever. 
Amen. 
 

The peace of the Lord be with you always. 
And with your spirit. 
 

Let us offer each other the sign of peace.  All offer one another a sign of peace 
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AGNUS DEI 

 
 

Music: Gregorian Chant, Missa VIII "De Angelis" 

 
INVITATION TO COMMUNION All kneel 
Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world. 
Blessed are those called to the supper of the Lamb. 
 

Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, 
but only say the word and my soul shall be healed. 
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COMMUNION The cantor/choir sings: 

Viderunt omnes fines terrae  All the ends of the earth have seen 
salutare Dei nostri. Alleluia. the salvation of our God. Alleluia.  
  

℣. Dominus illuminatio mea et salus mea; ℣. The Lord is my light and my salvation: 
 quem timebo?  of whom shall I be afraid? 
  

℣. De te dixit cor meum:  ℣. My heart said of you:  

 Exquirite faciem meam!  Seek my face! 
 Faciem tuam, Domine, exquiram.  Your face, O Lord, I will seek. 
  

℣. Gloria Patri, et Filio,  ℣. Glory be to the Father, and to the Son, 
 et Spiritui Sancto, sicut erat   and to the Holy Spirit, as it was 
 in principio, et nunc, et semper,   in the beginning, is now, and ever shall be, 
 et in saecula saeculorum. Amen.   world without end. Amen. 
 

Antiphon: Psalm 98:3b 
Versicles: Psalm 27:1, 8 
Music: Dominican Chant 

 
MOTET   (10 A.M.) The Parish Choir sings: 

Ave verum corpus, natum Hail, true Body, born 
de Maria Virgine, of the Virgin Mary, 
vere passum, immolatum having truly suffered, sacrificed 
in cruce pro homine on the cross for mankind, 
cuius latus perforatum from whose pierced side 
fluxit aqua et sanguine: water and blood flowed: 
esto nobis praegustatum Be for us a foretaste [of the Heavenly banquet] 
in mortis examine. in the trial of death! 
  

O Jesu dulcis, O Jesu pie, O sweet Jesus, O holy Jesus, 
O Jesu, fili Mariae. O Jesus, son of Mary, 
Miserere mei. Amen. have mercy on me. Amen. 
 

Words: thirteenth century 
Music: William Byrd 
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PRAYER AFTER COMMUNION All stand 
May the heavenly nourishment we have received, O Lord, we pray, transform us into the 
likeness of your Son, whose radiant splendor you willed to make manifest in his glorious 
Transfiguration. Who lives and reigns for ever and ever. 
Amen. 

 

THE CONCLUDING RITES 

BLESSING AND DISMISSAL 
The Lord be with you. 
And with your spirit. 
 

May almighty God bless you, the Father, and the Son, and the Holy Spirit. 
Amen. 
 

Go forth, the Mass is ended. 
Thanks be to God. 
 
PRAYER TO ST. MICHAEL THE ARCHANGEL All kneel 

St. Michael the Archangel, defend us in battle, be our protection against the 
wickedness and snares of the devil. May God rebuke him we humbly pray; and do 
thou, O Prince of the Heavenly host, by the power of God, cast into hell Satan 
and all the evil spirits who prowl about the world seeking the ruin of souls. 
Amen. 
 
RECESSION All stand and sing: 
Be Thou My Vision St. Michael Hymnal 587 
 
POSTLUDE 
Praeambulum in G Major, WV 73 Heinrich Scheidemann 


